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®dpazeosiorisi € JOCUTh MOJIOJIOI0 Taly33i0 MOBO3HABCTBA, ajie HE3BAXKAIOUM Ha 11€

BOHA MpUBEpTaE 10 cebe aenani OuUIblIe yBarw IOCHIIHMKIB. BapTo 3a3HaunTH, MO0

aKTyaJbHICTh JOCTIIKCHHS TMOJATaE y HEOOXITHOCTI MOTIHUOIIOBATH, PO3IIMPIOBATH

3HaHHS B Tally3l pas3eosiorii Ta mepekiaay HIMEIbKUX (pa3eosori3aMiB yKpaiHChKOIO

MOBOKO. 32 OCTaHHI POKHM BCE€ YACTIIIE MOXKHA HATPAIUTH HA HU3KY Tpalb, Y SKUX

PO3IIISIIAETHCS MUPOKE KOJIO MUTaHb HIMEIIBKO1 Ta YKpaiHChKOi (ppazeornorii. Cepen HUX

cimig Buokpemutu pobortu II. JI. Kopobku, B. C. Bunorpanosa, A. B.Kynina, II II.

JlurBuHOBA Ta iHIHMX [1].

®pazeonoriaMu  SIK  CTIAKI CIIOBOCIIOJIYYEHHS XapaKTepU3YIOThCS IUTICHUM
3HAUYCHHSIM, AK€ 32 CBOIM XapaKTepOM 1110MaTUYHO MEPEOCMHUCIICHE Ta MEPEBAKHO

MeTtaopuuHo-oOpa3He. BHacmimok 1mporo  QpaseosioriaM  Ma€  pi3HI  CTyIeHI

BMOTHMBOBAHOCTI: BiJl OYEBHUIHOTO 10 HYJIHOBOro. Takum 4yuHOM, 00Opa3 30epircs B

oMy y gpaseonorizamMax THIY moskmu 600y 6 cmyni — leeres Stroh dreschen

"mapeMHO BTpauaTu 4yac", pyxow nodamu — ein Katzensprung von hier "nyxe 0113bK0",

B IHIIMX BIH T'yOUTHh CBOIO MOTHUBAIIIO — damu 2apbdysa — einen Korb geben "BiTIMOBUTH

KoMych. Jleski (hpazeonorisMu IpyHTYIOThCS IEPEBAKHO Ha apxai3mMax, TOMY 1HKOJIH X

o0pa3 mnoBHIcTIO "cTepca" Ta 3HUK 1 0€3 J0JATKOBOTO KyJIbTYPHO-ICTOPUYHOTO

Y1 €TUMOJIOTIYHOT'0 aHaJli3y HE CipuiMaeThes [S].

IcHytOTh pi3HI cocoOu nepexnany Gppa3eoqoTiuHUX OTUHUIID:

1. 3a JOMOMOTroOI0 JOCTIBHOI BIAMOBIAHICTI (TIOIIYK €KBiBaJIeHTA): alles in Butter — yce
sk no macny [3]; vor Neid plitzen — nycnymu 6i0 3azopowis [4];

2. aJeKBaTHUU BIAMOBIAHUK: mit einem Sieb Wasser schopfen — nocumu 600y
pewemom [4]; wer A sagt, muss B sagen — xmo ckazas A, mo mycums crazamu i
b [4];

3. kanbkyBaHHA: ein Kalb darf kein Kalb bleiben — ne ygeco wac menami menimkom
oymu [3];

4. TICEBAOMPHUCIIBHA BIANOBIAHICTE: die Hand bleibt iiber, die nach dem Schatten
greift — ceoto0 minb He doxcerewt [3];

5. ONMMCOBUU MEpeKIIaj] BUCIOBIIOBaHHS: ein Auge zudriicken — 3akpusamu oxo [3]; die
Nase  riimpfen —  mopwumu Hoca (4], auf grofen  Fufje leben —
orcumu Ha wupoky Hoey (3], an der Nase fiihren — 6ooumu 3a Hoca [4]

BapTo mam’sitatu,

10 B MpOIIeCi Iepekiaay gppa3eM 3 OJiHiI€T MOBU Ha 1HIITY BAXJIMBO OpaTH 0 yBaru Te,

o @O € BiIOUTKAMU €TANIOHIB 1 CTEPEOTHUIIIB HAI[IOHAIBHO-

KyJbTYPHOTO CIIPUHHATTS Ta PO3yMIHHS CBITY [2]. Hanpuknan, YOTUPUIIACTA
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KOHIOIIIMHA aCOLIEIOThCA Y HIMIIB 3 A00poOyTOM, yaadero, JOCTaTKOM, IO € TOCUTh
LIKaBUM Ta HE3BUYHMUM [JIs1 KyJbTypu ykpaiHmiB. Tomy nepexnagatoun O 3 omniei
MOBHM Ha IHIIYy HOTPIOHO 3BEpPTaTH yBary Ta KyJbTYpPHI OCOOJMBOCTI Ta CHUMBOJIM:
tiber den griinen Klee loben(pozm.)  —  posxsanmosamu  Ko2ocb  abo  WOCH,
ein echtes Kleeblatt(po3m.) — mpoe nepo3znyunux opysie [3].

OTxe, Ha OCHOBI MPOAHATI30BAaHUX MPHUKIIAIB MOKHA MOKHA 3pOOUTH BHUCHOBOK,
0 MPU OMHCI Ta MepeKaaal (pa3eoIOrYHUX OJUHHUIIbP 0COOJIMBA yBara MPUILISIETHCS
KyJbTYpPHIN OCOOJMBOCTI HapoOy, AKa 3aJ€KUTh BiJl HU3KU (PakTopiB. Takum 4uHOM,
AKIIO YKPATHCBHKHM TepeKyax Tepenae 3HAauYeHHsS HIMEIbKOro ¢pa3eosorisMy He
MOBHICTIO a00 Ma€ I1HIIMK KOJIOPHUT, TO MA€ThCA KAIbKOBAHWUU TEpeKia, a MOTIM
OTMMHMCOBHH 1 YKpaiHCHKUI aHAJIOT. AJle 3aBXK/IU CJIiJ] BpaXOBYBAaTH MParMaTUYHUN acTIEKT
Ta PO3TIIAIATU KOXKEH (PPa3eosiori3mM y IeBHOMY KOHTEKCTI.
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Die Phraseologie war seit Jahrhunderten gebildet worden und hat die
Lebenserfahrung der Menschen gesammelt. In den Phraseologismen zeigt sich die
nationale Besonderheit der Sprache, sie bilden den Teil des Lexikons. Die
Phraseologismen werden nicht wortlich libersetzt [1].
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